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Ki havas du surprizojn por vi en ei iiu numero de SfciS. na 
unuan vi verŝajne jam rimarkis - efektive vi eble supozis, ke 
vi iel ricevis la malĝuatan revuon. Sed ne; ni simple cteci- 
dis montri al vi la kapon de la japana versio de nia prov- 
numero. Kiel vi povas mem juĝi, ilia eldono aspektar tre 
bele, eĉ, ni devas konfesi, pii bele ol la originalo. 

La japanlingva SkE, kiei ni klarigis en nia lasta numero, 
konsistos ei tradukoj el la Esperanta versio kun raportoj 
pri la reagoj de japanaj legantoj. La provnumero, kiu estis 
presita en majo en 500 ekzempleroj, estis sendita al japanaj 
gazetoj en kaj ekster la Esperanto-movado, kaj al individuoj, 
kiuj okupiĝas aŭ interesiĝas pri virinaj prcblemoj. 

Unu gaseto de la japana virina movado jam aperigis informon 
pri ia japana SkE. Krotne, ĵurnalisto el la novaĵ-agentejo 
Kjodo verkis artikolon pri ĝi, kiu aperis en keikaj lokaj 
jurnaloj. 

La alia surprizc temas pri la nekutima formo d.e Si tiu 
numero. Oni povus diri, ke ĝi similas sl tre raagra elefanto, 
kiu svingas enorman voston. Klarigo estas, ke ni usis la 
tutajn tempon kaj energion por produkti la suplementon pri 
diskriminacio, kiu iras kune. Ni esperas, ke ankaŭ tiuj 
legaiitoj, kiuj ne povos ĉeesti nian seminarion pri la 
kongresa temo, tamen ricevos la impreson, ke tiel iii povos 
partopreni la diskuton kun ni. 


Anna Brennan 
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DISKRIMINACIO 



K\m 6 i tiu artikolo, Arme Ambl&s sendi 3 la du numerojn de la 
bulteno de Centro de Esperanto Sabadell en kiuj aperis sia 
kritiko pri la premio "Klsira Silbernik" kaj ia komentoj pri 
ĝi de legantoj. Kelkaj el la koaientoj.estis sufice akraj, 
e 8 ofendaj. Ni proponas, ke apogantoj de la vidpunkto de 
Anne skribu rekte al la redaktoro de Sabadeil Saperantigta , 
Apartat 407 , Sabadell, Katalunujo, Rispanujo. ■ 


Responde al la demandoj pri diskriminacio kontraŭ virinoj en 
la Eeperanto-raovado: "8u ĝi ekzistas? kiujn ti-ajtojn 
havas?" (SkE 2/1980, p, 4 - 5 ), mi ci tie inforroae pri unu 
ekzemplo: la premio Klara Silbernik en Hispanio. La promion 
iniciatis Hispana Eaperanto-Muzeo, kunlabore kun Centro de 
Eeperanto Sabadell, en 1975 * ĉiujare oni aljuĝas ĝin dure la 
Kataluna Henkontiĝo, fine de septembro, laŭ la jena kriterio: 

"... Oni celas pretnii la edzinon de esperantisto, kiu plaĵ 
abnegacie helpis sian edaon en lia agado por Esperanto.. 

Tiu frazo ebie ŝokas vin, kiel ain kiam mi aŭdis ĝin, okaze 
ĝuate de la 1979-a aljuĝo de la premio kaj medalo. 

Mi tie sidis kun katalunaj gejtmuloj, kiuj same kiel mi ne 
Satis tiun diskriminacian premion, 3 ar 

- teroas nspre pri edzino aŭ vidvino, ne pri amikino aŭ 
kunulino; 

- temas pri irrtudirekta helpo, do ne pri reciproka rilato; 

- 3 efe, temas pri ino kiu abnegacie helpas, alivorta, kia 
laborae en ombro por vira gloro. 

Tio por mi klare signifas suban pozioion por virino. I?i ne 
esprimis nian malkonaenton dum la aljuĝo por ne kaŭzi 
skandaioa, dea pli ke ĝi okazis dum la jarbankedo, kaj sekve 
en gaĵa etoso. 

Skandalon mi tamen kaŭzis poste: oni petis de mi artikolon 
pri la Kataluna Renkontiĝo por la bulteno de la Centro de 

Daŭrigo sur p. 6 
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Mc(Jraw-Hill (jfcgro-Hil). 

Jen la titolo de libreto eldo- 
r.ita en Usono. Ĝi enbavas pro 
ponojn por ŝanĝi eekaismajn 
vortuzojn en anglaj esprimoj, 
ekzemplei 

- vir forto fariĝac homf orto 

- viro kaj edzino fariĝao edzo 


kaj edzino 


- la malforta sekso fariĝaa 


la virino. 


La anglalingva libretos 
"Guidelines for Equal Treatment 
of the Seies" estas senpage ha- 
vehla en unu ekzemplero des 
McGra*(-Hill Book Co. f 1221 Ave. 
of the Amerioas, New York, 

NT 10020, IĴeono. 


VIRINA prezidento en Ialando. 


Per malgranda plimulto fariĝia 
prezidento de Islando s-ino 
Vigdis Pinnbŭgadottir. 

La nova prezidento estas la 
unua virina ŝtatsstro kiu elek— 
tiĝis per rektaj popolaj voS- 
donoj en Eŭropo. 
ŝi stiidis literaturon en Parizo 
kaj Grenoblo kaj faris teatran 
studon en Skandinavio. Efccle 
1972 Si estis.la direktoro de 
la rejkjavika teatro. 

En islanda televido ŝi famiĝie 
pro kulturaj programoj kaj se- 
rio pri la franca lingvo. 
luj politikistoj provis malhelpi 
Ŝian elekton per argumentoj pri 
Sia eksedziniĝo. 

S-ino Vigdia Pinnbogadottir di- 
ris pri sia elekto ke ĝi estas 
"tre grava por la egalrajteco 
de la virinoj". 


OVTDLIKIOJ por egala trakto da 
la aeksoj en eldonajoj 4e 


HEROLPO fariĝis 60-jara. 

En aprilo 1920 aperis la unua 
numero de la sondependa inter- 
nacia gazeto "Esperanto Trium— 
fonta", kiu kelkajn jat'ojn 
poste alinomiĝis "Heroldo do 
Esperanto". 

Ĝia tiama 26 -jara fon>3into, 

6 -ro Teo Jung, aperigis la ga- 
zeton kun graiida entusiasmo ĝia 
januaro 1962, kiaM li pro eme- 
ritiĝo trancdonia ĝin al c-ino 
Ada Pighiera-Sikorska. 

Ihim tiuj cesdek jaro j aperis 
1664 numeroj dc "Heroldo". 

Ni ecperu ke s-ino Ada Pighiera- 
Sikorska kiu poct du jaroj povos 
feeti Bian 20-jaran jubileon 
kiel redaktorino ankoraŭ longe 
redaktos "Heroldon". 

JCrome, Heroldo de Esperanto el- 
donis en 1979 la libron "Tra 
dezerto kaj praarbaro" kaj nuu 
preparas la kvaran eldonon do la 
libro "Paŝoj al plena jHjstido", 






Ankaŭ eldoniĝia kelkaj gcionoaj 
suplcmentoj al "Heroldo" en la 
lastaj ,iaro j. Haveblas senpage 
la suplementoj pri "Mensa sano" 
kaj "Matematiko" Se: HdE, C/j,, 
Ramon Jimdnez 28 , 6° A, Madrid 
16 , Hispanio. 

5 a SOMERA Universitato Virina 
en Berlino (FSSi), 

La aŭtonoma virina movado aran— 
ĝas la 5 an SUV en "Freie 
Univerait&t" en Berlino inter 
la 29a de septembro kaj la 4a 
de oktobro 1980. 

Oxŭ atendas ke miloj da virinoj 
venoe al la preskaŭ senpaga 
aranĝo. La kostoj estos nur 4 i 50 
germanaj markoj por la aoeto de 
la programlibro. Loĝigo okazoa 
kiel ebie plej 8e berlinaj 
virinoj. 


VIRIHA festivalo en Almelo (Hed). 



Hur tri tagojn antaŭ la festi— 
valo esperantistinoj eksciis 
ke ili povoe partopreni fcun 
etando. Tial ili fulrarapide 
produktis la faldfolion: 
"Esperanto por virinoj ,, . 

La festivalon visitis pli ol 
1000 virinoj. Multaj montris 
interesiĝon pri Esperanto kaj 
petis faldfolion aŭ aĉetia 
broŝuron. Fakte en Alraelo la 
aeperantistinoj neniam antaŭe 
akiris tiom da atento. 


OIHA kontraŭkoncipa pilolo por 
viroj. 

Temas pri pilolo kies bazo 
estas la kotonplanto. 

Bn la kvindekaj jaroj oni ko.mei»- 
cis esplori la fakton, ke kiam 
la manĝoj estas preparitaj kun 
kruda kotonoleo, tio povas kaŭzi 
nefekundecon de la vira semo. 
Multaj testoj okaais al ratoj 
kaj simioj, kaj eMe 1972 la 
esploroj okazis al viroj. 

Pli ol 4000 sanaj viroj prenis 
la pilolon, iuj dum 6 monatoj, 
iuj eS dum 4 jaroj. 

Dozo de 20 mg tage kutime alpor— 
tie kompletan nefokuntlecon en 
malpii ol 2 monatoj, kvankam 
iuj be2onis pli longan trakton, 
Konserviga dozo de 150-220 mg 
monate en diversaj fojoj sufiĉis. 
Kiam la viro ĉesas uzi ĝin, lia 
sperato reakiras sian fekuadecon 
en pli-malpli 3 raonatoj. 

VIRINAJ ^okeoj en Aŭstraiio. 

Lastatempe virinoj post longa 
lukto akiris permecon rajdi kiel 
ĵokeoj en aŭstraliaj ĉevalkon— 
kursoj kune kun viraj ĵokeoj. 

Redaktis 3i tiun rtibrikon $ Loes 
Demmendaal (Lus Demendaal), Hed. 

Informojn provizist ? Inge de 
Bruin-Kooij (inge de BrOjn-Koj), 
Hed.j "Heroldo", Hisp.; ? Elisa- 
beth Schwartzer (Blizabet 3var- 
cer), FRG; cTRenato Corsetti 
(Renato Korseti), Ital.i + Graee 
Kirkwood (Grejs Kerkŭud), 

Aŭatral. 



Esperanto Sabadell. Bri ĝi mi ĉefe teitikis la premion Klara 
Silbernik, klariga:ite ke la modelo ŭe la edzino de Zamenhof 
ne plu povae taŭgi en nia epoko. La tradicierauloj akre 
reagis, ne koraprenante mian vidpunkton. 

Hi ne priskribos tie ci la detalojn de la akrega polemiko 
kion raia artikolo incitis en la katalunaj Komitato kaj 
eeperantistaro. La afero iĝas batalo inter junuloj kaj mal- 
junuloj. Mi deziras informi 3iujn esperaritistojn, precipe 
inojn, pri la eksisto de tia premio kaj aŭdi reagon de ne— 
katalunaj esperantistoj. 

Anne Amblfes (An Ablez), Erancujo 


La venonta Universala Kongreso en Stokholmo temos pri diskri- 
minacio. En diversaj publi.ka^oj jam aperis artikoloj pri 
raaa»~etna, kontraŭvirina, ekonomia kaj lingva diskriminacioj, 
sed nenie oni vidis artikolon pri diskriminacio kontrsŭ gejoj 
(samseksamuloj). Ĉu hazarde au intence? 

Pranklin vac Zoest (fan Zust), Nederlando 


Letero el ... Kabulo? 

mmt 9 ,' 

Kelkaj legantoj verSajne surpriziĝoe vidi jenan leteron, 3ar 
iii ne supozis, ke ekzistas multaj esperantistoj en Afganujo. 
Ili ne malpravas. Ebie ili do ne tiom miroa ekaoii, ke la 
letero fakte venis kun itala poŝtmarko. 


Kabul, la 11an de majo I9SO 


Kara Sekso kaj estimata Egaleco, 

Mi dankas pro la sendita ekzempiero de via revuo. Mi tra- 
legis ĝin kaj poste varbooele transdonis ĝin al ina membro de 
nia kabula Eaperanto—klubo ”La Betanto Estas Pia". 

5i-kune mi sendas al vi ŝiah foton. E1 ĝi vi rimarkoB ke ŝi 
estas tre radikala inisto. Tion oni tuj rimarkas pro la 
larĝeco de la maŝoj en Ŝia antaŭokula vid-krado. Nur sen- 
hontulinoj kuraĝas surmeti tian senpudore largan viŭ-kradon, 
por montri la nudajn okul-konturojn. 





Mi ankaŭ legis ke vi deziras scii ou ekzistas diskrirainacio 
kontraŭ virinoj en la Bsperanto-jnovado. Mi interkons.il igis 
kun nia imamo, kaj mi fieras raporti ke altnenaŭ en nia kabula 
klubo ni tute ne diskriminacias. Se virinoj kuraĝus viziti 
niajn nur vŭrajn kunvertojn ili povus lerni la lingvon kiel 
ni, kaj se ili kapablus skribi ni certe ne msdhelpus ilian 
korespondadon. Bedaŭrinde ili ne kuraĝas kaj ne kapabias, 
aed tio rte estas nia kulpo. 

Sincerajn salutojn, 

aX >JeiUofulrtU 

Abdelsatnen Hofuiah 





.♦ SkS ... Novaĵoj ... SkE ... Novaĵoj ... SkE ... Novaĵoj .. 

... Blirria in+eresaio demapdas, 3u iu(j) leganto(j) pretus 
sursonbenaigi SkE por biinduloj. Bonvoiu kontakti: Jos5 
Starck, Boulevard den Guĉrets 16, B- 48 SO Spa, Belgujo. 

... La rubrikon "Antaŭen kaj malautaŭen" ŭe atui reiaktas Loes 
Demmend.aal (Lus Dumeudal) de Hederlanŭo. Si valonte akceptos 
kontribuaĵo jn por tiu rubriko. Bonvolu s.ondi- ilin al la 
redakcia, adreso. 

... SkE nun havas paurajn aovajn kunJaborantojn, kiuj helpas 
per tajpado kaj provlegado. Kiam la malrapideco de la poŝto 
(kaj de la redaktoro) r.e malpermesos tior>, kruiiaboros ankaŭ 
Lembe Laanest de Estonnjo pei* ilustrado. Ŝi desegnis la 
ilustraĵojn por la artikolo ”La dommastrino nekompensata" en 
la supleiTiento. 

... Ne forgesi', ke la prononco de via nofiio ne nepre estas 
klara al aiilandaj legantoj. Skribante a.l SkE, ĉiam aidonu 
la prononoon ie vio. nomo post la nacilingva literumado! 

... SkE havac novaju perantojAlessandro Panerai en Itai- 
ujo, kaj Hukunaga Makiko or. Japanu.jo (adresoj sur p. 2). Pro 
multaj informopetoj rezulte de la japana traduko dn SkE, 
evidentiĝis bezono havi tie peranton ankaŭ por la Esperanta 
versio. Ankaŭ ?)EA de nuu peras abonojn, sed pro la ncceso 
subtrahi makierajon, i.lx kostos iom pli ol rekta pago. 

... Ni ricevis demanŭon pri la ebleco apr.rigi anoncetcjn. Rx 
akceptos senpage anorcetojn, kiuj rilatas al ia 1:emoj de SkE,. 
Aliaj: 10 vortoj por 1 internacia respondkupono (0,80 gld.). 
Ni rezervas la rajton rifuz-i anoncetojn. 


4 


... Anna Brennan nun malfeimis apartan poŝtĉekkonton por SkE, 
nun.ero 4412211. Bonvolu adresi transpagojn ankoraŭ al la 
nomo Anna Brennan. 


Printed b y t St.ranglea de Prass 
18 Trouville Raad, Landou SSH4 
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DISKHIMIHAOIO: "Oficiala aŭ efektiva apliko de tia 
diotingo inter la Statanoj de unu Stato, per kiu oni rifuzas al 
parto el ili kelkajn el la homaj rajtoj" ( PIV ). 

Kiugrade tiu difino efektive priokribas la pozi.cion de virinoj? 
Tiu demondo eetoo la temo de iuiu el la branĉoj on la seminario pri 
la kongresa temo, kiu okazoe dum la Universala Kongreso en Stok- 
holmo. ICiel fonon al tiu di3kuto ni provizae £i tiun suplementon 
al SkK , kun artikoloj pri la situacio de virinoj sub diversaj 
kondiooj. 


La celo de la seminario kiel tuto estos pli bone komprer.i la 
ĝerioralan fenomenon de diskriminacio, el kiu la kontraŭvirina 
estas nur uw, cpeco. Oni povus konnideri, ekaemple, la jenajn 
demandojn: Kio esi-m la motivoj de diskriminacio? Su envio al la 
dinkriminaciata grupo, ĉu timo pro iu minnoo kiun ĝi preaentas al 
l-i propraj vivstilo kaj kredoj, 8u vera sento ke ĝiaj kutimoj estas 
neakcepteblaj aŭ malcnperaj? Cu la d jekriminacianto j foje profitas 
el la subteno de iu formo de diskriminaoio, kaj ĉu tio povas en si 
mem fariĝi la pravigo de daŭra diakriminacio? 6u dickriminacio 
laŭdifine devas esti konscia ago flanke de la diskriminaciantoj ~ 
aŭ 3u ili ne ĉia» konstatas, ke ili diskriminacias? 3e oni 
apartenaa al diskriminacianta grupo, Su eblas apartigi gin de la 
konduto de tiu grupio? 


Se vi intencas partopreni en la aeminario en Stokholmo, bonvolu 
peti la oficialan materialon, kiu estas nun bavebla de la Centra 
Ofioejo do UEA. (5i konsistas el Ĉapitro tradukita el la libro 3ax 
Di.fferences in Human CoiBmunication (Seksaj diferenooj «n homa komu— 
nikndo), pri kiu apoiie artikolo eri la nula numero de SkS . Kiel 
aldonan materialon al Si tiu supiemento ni rekomendas la artikolon 
pri Hinda (Jnio, kiu aperis en la sama numaro; llonora aed ombra roio . 




M&rtha Andrĉasson, Svedujo 
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VIRINA CIRKUMCIDO 

estas terurfiga eksneao kontraŭ knabinetoj kaj junaj vlrlnoj en 
Afriko. Plej ter-ure eataa ke la virinoj mem ne vidaa ke lli eatas 
subpremataj. Ili eĉ kredas lce. ili ne eetafi. piflraj, ne entao guotaj 
viririoj, se ili ne eataa icirkumciditaj. - Mecirkumcidita virino 
estas konsiderata kiel infano aŭ kiel malĉastulino, La vlrinoj 
ricevas gravan parton de oia virina ldenteco per la cirkumcido, 
tiel rafinita estas la siBtemo. « 

Okcidentanoj indignao pro la virina cirkumcido. Ni volas ion fari, 
sed kion? Multaj bone edukitaj afrikaninoj estao kontraŭ la 
cirkumcido kaj opinias ĝin barbara, sed ili volaa mem gvidi la 
batalon kontraŭ ĝi. Tamen, aliaj virinoj povao esti preiaj helpi 
kiam ili estos potataj. 

KIO ESTAS CIHKUMCIDO VIRIMA? Ekaistaa du tipoj. mitorektomio 
signifas plej oftc ke la tuta klitoro kaj la apudaj partoj de la 
internaj vulvolipuj estas fortranĉita j. Infibulaoio estas la pli 
sunpleksa operacio. Krom la klitoro kaj la internaj vulvolipoj oni 
fortranĉas ankaŭ la plej grandan parton de la eksteraj vulvolipoj. 
La vulvo poate kunferraiĝas super la vaginon kaj estas kunkudrata. 
Truon mallarĝan kiel plumingon oni lasaa por urino kaj menetrua 
sango. Maigranda bastoneto aŭ io Gimila estas enmetata por ko ne 
okazu plena cikatriĝo. 

Tiujn informojn mi trovis en la gazeto "Morgonbris" kaj de tie mi 
prenas ankaŭ La rakonton de virino en Malio pri eia ciikumcidiĝo. 

"Mi estis 12-jara, kiaai mi estis cirkumcidita. Mi momorao ĉiun 
etan detalon. En nia viJaĝo estas pluraj knabinoj operaciataj jo 
nama okazo de speciala "cirkumcidistino” en sia kabano. La antaŭ- 
vesperon oni ludas mir la tamburoj ĝis malfrue en la nokto. 

Tre frue la venontan matenon venis du el miaj onklinoj. Tli estas 
inter tiuj parencoj, kiujn mi plej ŝaias. Ili prenis min &1 la 
cirkumcidistino. Si estia maljuna virino el la kasto de la forĝ— 
istoj. Mi ne sciis kion vore signifas cirkumcido. Nun mi centia 
ion, kio eotis disŝntata sur miajn generajn organojn, Poate mi 
eksciis ke ĝi estis sablo. Oni evidetrte supozas, ke ĝi pli- 
faciligas la operacion. Mi tiraeg.is. Subite mano ekkaptis mian 



generan organon. Mi provis foreavi min, eed no povis Rjoviĝi. 

Poste mi sentiB teriiregan doloron, kiu traboris min kaj enpenetria 
la tutan korpon. ŝi fortranĉis la internajn vulvolipojn kaj poste 
klitorott. Tio daŭris terurege longsui tempon, oar ĝi devis esti 
farita laŭorde. Sent.igis kvazaŭ mi eBtus Sirata en pecetojn. La 
neskribita regulo eatan ke oni ne rajtae plori je tiu okazo. Mi 
malaukcesis. Hi kriis kaj ploris kaj ia sango fiueg.is. La 
cirkumcidistino nietis miksaĵon et sariigaj herbo.j kaj butero sur la 
vundo por haltigi ia oangofluon. Mi neniam, nek antaŭe nek poste, 
travivis ion, kio tiom doloris. 

La virinoj, kiuj firme tonis min, poste liberigia min, sed tni ne 
kapabiis leviĝi. La cirkumcidistino kriis: "Nun estaa finite, vi 
leviĝu. Jen vi rimarkaa, ke ne tiom dotoris." Per helpo de du 
virinoj mi leviĝis. Ili devigis rain ne nur iri al tiu loko, kio 
la aliaj knabinoĵ atendis, ili devigiB nin ankaŭ danci. Mi ne 
kapablas priskribi miajn sentojn. Nia tuta korpo brulis. Kim 
larmantaj okuloj, mi iomete ĉirkaŭsaltis kune kun la aliaĵ, kiuj 
Siuj estis devigataj danci. Ĉio estis tiel horora, kun la saogan- 
taj kaj dancantaĵ knabinoj, ke ĉio ekturnigie Ĉirkaŭ mi kaj mi ns 
plu memoras, kio okasis poste. Kiam mi vekiĝis mi kuSis etendita 
ĉirkaŭata de amaso Aa homoj. Poste venis la plej terurega momento 
en mia vivo kiare mi devio urini. Daŭris monaton ĝis mi rusanigis.” 


Lo blindo virino 

Luisa Hoffmann (Luiza Hofman), PR Oermanujo 

Oni ne povas imagi la blindecon fermante la okulojn dum kelkaj 
minutoj aŭ klopodante sin orienti, momerrte, en mallumo. Tute ne! 
Blindeco estas nrnlte pli komplika kaj problemopiena. Same kiel. la 
surduTo tre ofte aŭdas grandan bruoa en siaj oreloj, l.a blindulo 
vidas multkolorajn fajrerojn, 'lumojn pli malpli konstantajn kaj 
intensajn, devonantajn el la cerhaj nervoj, kiuj ĝenan kaj ofte 
mn.l faciligas la koncentron de La pensoj, 

Mi devenas el sana, normala ffunilio de vidantoj, sed pro mia handi- 
kapo mt lernj.s tre frue kiel raalfacila estas la vj.vo de Lilindulo. 
Miaj gepatroj edukis rain tiel bone, ke mi fariĝis baldaŬ memstara, 
unue en la familia rondo, poste en la lernejo kaj en la socio. 

Post la ricevo de diplomo, mi instruis en lernejo por vidantoj. 

Vere miacra kaj tute alia estis, tiam, la sorto de la blinda kna- 
bino, kiu frekventis la edukejon por blinduloj. Tie §i ricevts 
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malfcaŭgan edukadon, kiu donis al 8i e3 faloar btIdon dfl la tnondo. 

La edukietinoj, ofte monafiino.j, instruio al la knabino la grandan 
privilegion eeti Llinda, savita kaj fiirmita kontrafl ln malbonecoj 
de la mondo, kvazaŭ eiektita por eati modeio ?nata ka.j virga, 
lnmigata de la interna litmo de pura koro, de puraj pennoj. Oni 
malkonssilis al §i la geedeigon kaj la eblecon faj igl patrlno. 

Pro la manko de antaŭpreparo kaj la falaa bildo de la normala vivo, 
kafcasfcrofaj sstia la sekvoj kiam la knabino hejmen revenie, ne plu 
knabino, eed jam junulino. Okazis psikaj Sokoj, eenbazaj geedziĝo; 
dedico al la plej humilaj, simplaj laboroj. Sod la blinda knabo 
havis p-li da ŝanco. Li ricevis pli altnivelan inBtruadon, kelkaj 
fariĝie eĉ instruistoj de muziko; al la bli;da knabo oni konsilis 
la geedzi.ĝon. Li bezonas edzinon, vidantan edzinon, kiu povos lin 
flegi kaj helpi, car li estaa blinda. 

Peliĉe, tiu tempo esfcas nun for, eĉ se ĝia pasinteco ne est.-is tro 
maiproksima. 

Nun la edukado de la biindulino evoluadas rapide kaj koncfcante. 

La moderna tekniko alportas novajn helpilojn kaj la blindulino 
hodiaŭ atingas pli facile laemsfcarecon, pli da klereoo, kaj oiam 
plj. si estas helpafca afcingi la iirtegriĝon en la mondon de la 
vidanfcoj. Ŝi preskaŭ foriasis la tipajn manlaborojn de la blind- 
uloj: brosfarado, pajloplektado, teksado kaj similaj, favore al pli 
dignaj okupoj, metioj aŭ profesioj. 

3iaui pli ofte blindaj virinoj partoprenae kursojn pri kuirarto, 
mastrtanado, dancado, kosmetiko, laŭinoda vesfcado, naĝatlo, gimnaa- 
tiko. Kelkaj blindaj virinoj ĉeeatas seminariojn pri retoriko, 
filozofio, arto, fremdaj lingvoj; ĉiam pli da blindulinoj cruras 
la instruictaron en lernejoj por vidantoj. 

Hodiaŭ, la blindulino elektas laŭ inklino, kulturnivelo, kapablo 
kaj ebleco la prupran vojon, la propran vivmanieron. ŝi povas 
elekti Su edziniĝi aŭ ne, 3i kapablas perfekfcs mastrumi, konsoie ŝi 
kapablas esti patrino kaj bone eduki la proprajn infanojn. 

Rilafce la temon patrineco: pro diversaj intervjuoj kaj sufiĉe 
ampleksa statistikado, mi konstatis ke la plejmulto da blindaj 
patrinoj havas vidantan edaon aŭ posedas ankoraft iom da vidkapablo. 
Bkzistas ankaŭ blindaj geedzoj kun infn.no j, sed eri tiu kaao la 
blinda patrino bezonas, preskaŭ ĉiam, vidantan helpantinon, kiu 
endanĝerigas ŝian rolon kaj ege influas la edukadon de la infanoj. 

Ifcum la lastaj jaroj ankaŭ ni blindaj virinoj sekvas la evoltion de 
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la virina agaŭo, la progrseon de la emancipigo, la fasojn imilt- 
facetajn de la fominista vekiĝo en ĝiaj poarfcivs.jJcaj ncgativaj 
nuancoj por atxiu;i la sama.jn rajtojn kiel la viroj. Fniute ni * 
bataias flanke d« la vidanta virino eur la sama fronto, sed ni havas 
unu piian problemon: la konkurenoon de la trtdanta virino. 

Ofte antaraj sperto,) akompanas mian vivon. Xiel iratruistino, mi 
konatatis ke, kiam la fclaso de miaj vidantaj koleginoj tro bruas, 
ĉiu.j scias ke hodiaŭ la gelernantoj eatas preskaŭ no edukeblaj, 
terure viglaj, sed ae tio okazas ĉe mia klaso, tiam ĉiuj scias ke 
blirria inntraietino ja ne povas bone gardi, disciplinon. 

Kelkfoje, penkonscie kaj facile, vidanta virino ŝovas min flanken 
kiel taŭgan kunlaboranton, malhelpante al mi la atingon de celo al 
kiu mi strebis, pri kiu mi ionge laboris, min preparis, suferis. 
Kelkajn negativajn konstatojn mi faraa ankati partoprenante ekskur- 
sojn, vojagojn, eĉ kougcesojn. Kelkfoje ia vidanto Bubite m&l- 
proksimiĝas; la bianka bastono deklaras mi;in blindecon. Mi uaas 
ĉin kiei direktilon por trovi la vojon, por eviti atumbli ĉe 
ŝtuparo, por iri sola sen gvidanto. Sed por la vidanto, la blanka 
baatono estas signo de dcaiĝero. Ofte la vidanto ne sciaa helpi al 
blindulo; por blindulo la vidanto ne havas tompon. Oni ja feriau, 
kaj vojaĝo ne estas aparte aranĝo kun helpa celo. Oni ne volas 
devige helpi, neŭ nur iaftplaSe, spontane. 

Kvankam Ĉiam eksistas gravaj problemoj antaŭ ni, ni blindaj virinoj 
klopodas esti Ĉiam pli. memstaraj kaj iritegriĝintaj en ia mondo de 
3a vidantoj. Ni k&pablas nun labori kaj vivi apud la viŭanta 
virino, eed nun prezentiĝas antaŭ mi la demando: 5u la vidanta 
viritio k&pahlas vivi kune kun ni, akcepti nir.? Niaj negativaj 
spertoj avertas min ke la vidantoj beaonas pli da informado kaj 
pli da kontakto kun ni. 

Plurfoje mi eentie la deziron fondi grupon de la liandikapitaj 
virinoj aŭ pli specife de la blindaj virinoj, sed ĉiam mi flanken- 
metis «ian projekton por ne apartigi, en eble tro eelcteca rondo, 
la blindan virinon. 

Ni ja diskutas niajn problemojri dum porblindulaj konferencoj kaj 
kongreeoj. Ofte blindaj virinoj iruraĝas kundislruti di»n debatoj. 
6 iam pii da virinoj eniras niajn estrarojn. Tio estas por mi pli 
grava kaj valora ol fermi la blindan virinon en malg>-wida roruio. 

Mi preferas daŭrigi la batalon sur la granda kampo, kiu celas porti 
la blindan virinon, paso post paŝc, al vera integriĝo. Tion ni 
plene atingos nur kiam vi vidantaj virinoj sen ŝoko aŭ ĝeno pli 
alproksimiĝos al ni kaj plene akceptos nin, malgraŭ nia handikapo, 
©n vian mondon. 
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la falama ffinado 


Jila Sadigi, Irano 


Soiabie ke 3,a„ p.itoacio tio ia ielafiia virinc ,ŝanĝiĝadag eri la 
iagiaj... ĵaroj, ni heaitia ĉp artijtolon pri la virino en ia 
isijjipa wo?iao, kia apepis arttau. kvin jaro j ,en Un$sko—kuriero» 

Ni petio 3-a ppiftioh de Jila Sajigi, iransRj(no kaj anta.ua 

I»' ia'Komisiono pyi Virina Agado, »1 r?e atendis sian 
intHĝi;«pj foagors al la artiko£c> — kongtrue ipdignaii tamen, 

.car.gi .instigis sin mepi varki ia jenan.pjjezeri ton pri la nituaoio 
de la virino lau la islama leĝo. 

P^rto la.^ayt£kolo de' Ĵila Ssidigi eetas 
.i.a klarifo pri l.a signifo .ded|a.,.vu&.te por la .islama virino kaj 
precipe pri la «ravooo, kiuii gi'bidria'l^iel ŝimbolo dum la jusa 
rfvoluci.o en Irano. . Tamen, ŝiaj komentoj j.ri la politika 
eituaoio eli Iratio eotis ekoier ia tereuo de uia disdcuto pri 
disknminaĉio kbBj.rau virinoj, do ai decidi^ aperigi riur tiujn 
partojn dc ra ax'tikc>lo, kiuj irkte tusaa su,r ia. pĜzic.io de la 
islama virirro. Ni pardohpetas al ia yej’kinto, kd farante tion 
ni grahdparte safpkis la rovoiuei.ui faj.ron de ŝia origiiiala 
prezen td. . ' ' : ' 


Ĉiuj rflifioj. kaj politikaj, aistemoj diversigas ,ep’.ŝiu' lando au \ 
ee regiono, tiel ke ili preokfau ne plu estas' rekoneblaj lau aiaj 
originaj doktrinoj. Bn nia lando (irano), la diterehcoj inter la 
sitnacioj. de virinoj e;i rliverpaj .partoj ©stas neimageble. grandaj. 


loJamaj virinoj en multaj regipnoj f precipe en )« nordaj provin- 
coj, Gj.l.in-Mazandaran, ce ta Kar.pia Maro, kcmplete r egao la 
familion. La edzoj ffirap nenipn sen la permeso de eiaj eJainoj. 
Tia virino {tute libara, Bonvuala, duonnuda ĉo la raarbordo, 
sociptema, aktiva ekstar la doiŝo ) 'JeĉidaB ĉion pri 1% vivo de ia 
fajnilio: pr< la infartoj (jliaj edukado, laboro, geedr.i^o) kaj 
pri fihaiioaj afero j. dni supozeble nomu tioh' matriarka ristemo 
een poliandrio. 



Aliflaok«, en A*arbaj«ĝstft~provi«co en la nordokcidento de Zrano, 
k.T» la lingvo dt ia plleitjlio e«t,ae la turka, ia viriuoj afttas 
kovrit&j per mk»J. fio» tnt« n« «ktvigas la virojj ili meat pre- 
f«ras ĝi*» lli n« a»tM tr* aScti va j efcster la donoj, kvankm 
miltaĵ hwae ekt.teraĴT! laborojn. Lg 8 efo ŭe la familio «stas la 
vi vo. loaiete pairiarka eistemo. 

fio aontraa la inflnon rie la geografia kaj aeimombraj etnaj 
faktoroj «n la vivo de popolo, sondepende de la reJigio. Bn 
nenin islasna lando la situacio de la virino eatae samt», pro la 
divereaj politikaj sistenoj kaj branooj de Islamo. 


Sube *i arigaB kolkajn pnnktojn. do la islama leĝo, por ke, mini- 
mums, «epei^antietino j iom komprenu la Islamon. 

Isiamo geedzigo ne eetas eakrnmento kiel laŭ katolikismo. Gi 
eatos oimpla kontrakto inter viro kaj vjrino, kiel ĉiu alia socia 
kontrakto inter du homo j. Se unu partnero ne obeas la regulojR 
de la skribita kontrakto, Ja alia havas la rajton tuj nuligi ĝin. 
Rdssino iaŭ Idamo havao la rajtojn labori ekstere, naaki aŭ ne 
naski, eksedziniĝi en Aifinita.i cirkonstancoj, nutri aŭ ne nutri 
la infanojn per eia lakto, elekti la loĝlokon, doni aŭ rifuzi ia 
rajton de reedziĝo al la v.iro, ktp. Ju pii la virino scias pji 
siaj rajtoj laŭ Isiamo, des pli bonajn kondiĉojn ŝi povas gajni en 
1 a kon t rak.to. 

Se iu virino pro ekonomia malfacilaĵo volan edziniĝi ai iu, kiu 
havtue alian edsinon, kaj ae la nuaa konsentae pri la afero, tia 
aranfo genas neniun. Si «8 povas helpi multajn «alriĉajn viri- 
no jrt, Tarasm, feliĉe, poligamio io» post iora .tnalaperas en smltaj 
landoj, pro la pliinultiĝo de eksteraj laboroj por la virinoj. 
Itsmtempe en Irano de la popolo praktikas poligaraion. Neniu 

religiulo feonata havac du cdsinojn, kompreneblet 


La Bola fcondiĉo, fciu donas al ialamano la rajton efcsedziĝi estas 
la interrompo de aakRriiato. Se la edzino pro lcia ajn fcaŭzo ne 
plu volas aŭ jsovas daurigi la oefeerilaton kun aia edzo, li povas 
postuli la rajton je ekhedziĝ». Tiel estae oar la bazo kaj la 
feaŭzo de geedziĝo en Iolamo eotae ceksbezono kaj ceksdeziro. I», 
se unu el la paro ne plu besonae tiun rilaton, la esenco de la 
geedziĝkonfcrakto fariĝas sensignifa, vole-nevole. Viro ne povas 
eksedziĝi pro a3.ia kaŭzo fcrom tiu. KĈ ee la edzino faras nenion 
ferom dormi, nromeni kaj manĝi! 

Se islamanino naekas infanon, kiee patro ne esta3 konata, la 
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konceriiaj personoj devaa ti’ovi lin. Tio necesas, 5ar laii Islamo 
la patro ectas la iiomo, kiu respondacas finance pri la infano. 

Se oni ne trovas la patron, la viritio ricevae la iutan koston por 
la vartado <ie la infauno el bejtulmal (domo de riĉaĵo), konruna 
islama proviaejo. 

♦ • # 

Ciu 3ana virino hava3 la rajton je posedajoj lau Inlamo. Se si 
posedas kapitalon, ŝi povas mem deoidi kiel uzi ĝin kaj la edao 
ne rajtas tuŝi ĝin sen 5ia permeso. Se edzino havas ekstoran 
laboron, ŝia edzo havas neniun rajton super ŝia laborenspezo. 

Laŭ la Itorano ne ekzistas diferenco inter viro kaj virino riiate 
la rajton je laboro, salajro aŭ eduko. 


Pri la vualo kaj la kovrita islama virino: Kiam Mohamedo fondis 
Islanton en Arabio, ne nur virinoj sed ankau viroj estis tute 
kovritaj per iongaj roboj kaj kaptukoj, kiuj ŝirmis ilin kontraS 
la eksiretnoj de la klimato kaj la neeltenebla brulado de la 
suno. Tute samnj eatas la vestaĵoj en la suda parto de Trano, 
kie la vetero estas ege varma. Tie la virinoj portas 
blankajn molajn vualojn somere, kaj nigrajn dikajn vintre. 

Okcidentaj ĵurnaiistoj malĝuste aludis al la islama vnalo por 
virinoj por malbeligi la vizaĝon de nia granda revoluclo. Vualo 
kaj turbano estis la tradiciaj kaj bezonataj vestoj, kie 
Moha-medo naskiĝis. En aliaj landoj, kie la vetero ne estao tiel 
ekstrema kiel an Arabio, ili tamen fariĝia la simboloj de la 
mohameda revolucio por fidelaj geislamanoj. Sed nenie oni devige 
surmetas ilin. 

Antaŭ la lastatempa revoluoio en Irano, oni tre malofte vidis 
virinoĵn kun vualoj en la nordo de la oefurbo Tehrano. Sed dum 
la revolucio, virinoj tre vplonte surmetis nigrajn vualojn por 
montri la revoluciajn unuecon kaĵ identeoon. BS universitatani- 
noj, kiuj neniam en sia vivo havis vualojn, rifuzis marŝi ekatere 
sen vualoj aŭ specialaj kaptukoj... 

La virinoj partoprenis en la revolucio eo pli vigle kaj kuraĝe ol 
la viroj. Tiu aimbolo — nigra vualo — povis redoni al niaj 
virinoj neimageblan solidarecon. Ili povis tuŝi kaj senti siajn 
perditajn kuraĝigajn identecon kaj fratinecojn sub tiuj vnnioj. 

Mi ne kapablas — eĉ per Esperanto! — difini la kuraĝon aŭ eĉ 
impertinenton de la virinoĵ, kiara ili kovras ein per tiuj vualoj. 
Sen tiuj, ili estar. pli belaj, sed samtempe malkuraĝaj, pasivaj, 
hontemaj, silentaj kaj sentemaj. Se iu islama virino pova» 
fariĝi pli kuraĝa sen la vualo, taunen ŝi ne rajtac kontraŭstari 
ilon, per kiu alia islamanirio atingas la eamon. 
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Nuntemps, la plimulto da junaj virinoj kaj fraulinoj tie plu | 
portas longa.jn vualo jn, sed- snrnetas kaptukon, kiu kovraa la" 
harojn. Laa ŝi, ili fara» tion por na roperdi la identecon. kaj 
unuecon. Komprenei*le !.io neniel estas deviga. MuJ. taj vsritns 
ain kiel eŭropanindj, ĉar tion il.i preferae, eed por montri le 
tiatalemecon, kiel novan modon, Jli volonte surraetas tiujn kap- 
tukojn. Se oni demandus la kialon, ili reopondua: "En Isiamo 
sen seksa allogo oni pli lx>ne povaa koni kaj konigi la realon, 
kaj plialtigi la menskapablon". 

Mi celas montri,' ke lelamo ĝenerale kaj la islama virino specifap 
devas esti redifinitaj, en nia tempo, ppr distingi la antaŭ.iuĝo jn 
tiurilate. Antau la revoluoio ekeietin raultaj virinaj organi- 
zajoj, sed iliaj anoj netis mallaboremaj, tre riĉa.j kaj ne seriov 
zaj virinoj, kiuj simple sarĉis distrajojn. 

Bn nia lando ne eksistas -diferenco inter la horaoj, inter viro.i • 
kaj virinoj. Nia probleno'ofltae la diskriminacio de la raondo 
kontraŭ la tuta popolo de la lantio. Tiu estas la diokri minacio, 
kiun oni devas kontraŭstari en Irano. Kaj ĝis tiu malaperoe, 
aliaj organizaĵoj estae sensignifa.i. 


Ĉn EKZISTAS DISKRTMINACIO KOHTRAŬ VIRINOJ EN LA B-MOVADO? 

Tiu estis la temo, kiun ni letris en la lasta numero de okg. 
Vor faciligi ĝian trak+.adon en nia diskuto pri aiskriminacio, 
ni nun ripetas kelkajn el niaj bazaj domandoj: 

Gvidantaj virAnoj . Kiuj estas ta piej bone konataj virlnoj 
en la internacin Espernnto-movado? Kiom da efektiva potenco 
ili ĝuas, kaj kiari? k ij faktoroj en iliaj peraoneooj aŭ 
vivstiloj ebiigas aJ ii: sukcesi? Kio malhelpas, ke aiiaj 
virinoj atingu gimilaui niveion? 

Eaperanto-iiteraturo . Kiol virinoj estas prozentitaj en la 
Esperantaj gazetaro, lernolihroj, beletrajoj? fiu tiuj fontoj 
emas pli Fortigi la seksajn stereotipojn? Cu ekzistae iuj 
elstaraj inaj rolantoj en la Esperanto—literaturo? 

Loka kaj naoia agado . Kiuj estas ia proporcioj de viroj/ 
virinoj? Cu unu sekso pli ol la alia emao forfali ei E— 
egado? En kiuj proporc.ioj ia eekeoj troviĝae en gvidaj 
posioioj? Kiuj faktoroj ludas rolon en la ageaio de membroj 
de via grupo (ekz.: aĝo, sekso, geedza stato, infanoj...)? 
Kiol tiuj faktoroj influaa la regulan vizitadcn al ia grupio? 
Kiel personaj kaj seksaj rilatoj influas partoprenon en ia 
grupa figado? Ĝu viroj aŭ virinoj kutime havas pl.i bonan 
lingvoscion? Kial? Kiu pli parolas dam renkontiĝoj? 





La jena bildo aperis en la februara nurnero de la 
revuo Esperanto kiel ilustrajo al la artikolo 
"Virinoj - sangoj necesas en la tuta socio". 
Bedaŭrinde, rnankis la klarigo kiu donas ai la 
bildo signifon. 

Ĝi montras seksan diskriminacion je ia plej 
fundamenta nivelo - Be la divido de manĝo. La 
subnutrita knabino maidekstre kaj la pli fortika 
knabo dekstre estas femeloj. La diferenco inter 
ili baaiĝas sur la fakto, ke oni ĉim nutris unue 
la knabon, tiarn donis al iia fratino la restaĵon. 
En ci tiu foto, la energia knabo postulas, kaj 
ricevas, atenton, La apatia knabino rezignis ec 
provi. 







»lpa, 

ina 



En la sekvoniaj pagoj ni preaentas eltirajojn 
el artikolo, kiu unue aperis, en la "virina 
numero'* de Unesko-kuriero dum la Internacia 
Jaro de la Virino (aŭg-sep, 1975)* 

Du kontraŭaj vidpunktoj estas esprimitaj. En 
letero al moskva literatura gazeto (vidu la 
kadron sur p. j 2)» soveta virino asertas, ke 
la trajtoj de virinoj estas fiksitaj ne tiom 
de biologiaj kiom de kuituraj faktono j. , r 

La autoro de la artikoio, internacie konata 
soveta sciencisto, kontraŭstaras tiun vid- 
punkton. Li opinias, ke la influo de la socio 
nur plifortigas la jaro ekzistantajn seksajn 
trajtojn en la infano. Provoj ŝanĝi la 
biologie determinita.in seksajn rolojn kaŭzas 
psikajn perturbojn en la individuo, kiu ne plu 
klare rekonas sian pozicion en la socio. 

La artikolo tusas unu el la plej fnndamentaj 
demandoj pri la virina roior cu ĝi estas 
nature difinita aŭ cu ĝi estas ŝanĝebla? 

Certe, ne ciuj havos la saman opinion pri la 
respondo. En la nuna stato de niaj socioj, 
mankas la necesaj kondicoj por atingi defini- 
tivan konkludon. Tamen, estas grave diskuti 
tiun detnandon, Sar sur la respondo nepre 
baziĝos la•estonta evoluo de la pozioio de 
virinoj. 
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Aron I. flelkin 


f 

La lotero citita apude, kiu laetatempe aperiB en la moeicva litera- 
tura revuo Literaturnaja ffazeta , disfcutas ekstreme gravan protiiemon 
rilatan al la profundaj sango j, kiuj okazis en la soveta eocio. *> 

La aliro de virinoj al la egaleco kun viroj levas tutan serion da 
problemoj. Kkzemple, gajninte egalajn rajtojn kaj libereeon, en 
kiu direkto la virinoj evoluigu sian personecon? 

En sia letero, s-ino Lvova fakte pretendas, ke devus esti neniu 
diferenco inter virinoj kaj viroj en la laboro, en la sooia vivo 
aŭ en la familio, ke knaboj kaj knabinoj devus i'icevi precize la 
saman edukon kaj ke ogalrajteco implicae identan konduton kaj 
sintenon ĉe viroj kaj virinoj. 

Sed la ĝeneraian opirdon en multaj landoj l&statempe iom skuiB 
kreekanta tendenco ĉo viroj "ineciĝi” kaj oe virinoj "vireciĝi". 
Kien ĉi tiuj ŝanĝoj en nia civilizo kondukas nin? Cu ni, fakte, 
atestas Ja malaperon de la divid-linioj inter la viraj kaj virinaj 
psikologio kaj konduto? 

Bvidente, neceoas unue konsideri la naturon de la psikologiaj 
diferencoj inter viroj kaj virinoj. Ĉu ili devonae nur el biologio 
aŭ ĉu i.lin tute kaŭzas faktoroj sociaj? Ĉu identa eduko de la du 
seknoj vere malkonfirmus ĉiujn teoriojn pri la influo de le inaj 
biologiaj trajtoj sur la virinan psikologion? 

Kompreneble, virajn kaj virinajn rolojn determinas ne tiom biolo- 
giaj kiom sociaj, ekonomiaj kaj kulturaj faktoroj. Sed tio ne 
signifas, ke hodiaŭ, pli ol en la pasinteco, la naturo de la sociaj 
roloj de viroj kaj de virinoj povas esti laŭplaĉe ŝanĝataj. Ili 
baaiĝas sur bioiogiaj fundamentoj. Bventuala ignoro de ĉi tiu 
elementa fakto okaaigos seriozajn aekvojn. 

La formiĝo de la individua personeco estae intime ligita al la ue- 
konscia elekto de epecifa kondut-ŝablono — elekt-o, kiun infano 
faras sub la influo de ĉirkaŭuloj. 

En la komenco, la infano simple imitas iujn el la eksteraj trajtoj 
de la persono, kiun ĝi senkonscie elektis kiel modelon — tiajn 
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Se la vorto "emancipiĝo” rmntempe vekas skeptikan rideton, 
tio okazas ĉar la emancipiĝo kiel koncepto estas plena de 
internaj kontrandiroj. Kion pri ĝi diras al ni ciferoj 
en sia neemocia lingvo? Ke en 1969 , ekzemple, troviĝis 
sn Sovetunio 62~cble pli da virinoj kun altlerneja kaj 
faka eduko ol troviĝis en 1Q2S: entute 9 5^0 000 virinoi, 
nome, 60j5 el ĉiuj tiunivelaj diplomito j. 

Okazis nrrltaj lanĝoj rilate la rangon de virinoj, kaj 
tamen io manKas ankoraŭ... Mi kredas, ke virincj estas 
psike nepretaj por la rajtoj kaj liberecoj, kiujn oni 
ĵetis sxir ilin. 

Jarcentoj da siibpremo donis al virinoj eraran opinion pri 
iliaj propraj kapabloj. Tiu opinio, pro la forto de la 
inerto, vivas plu en la konscio de la nuntompaj virinoj. 
Venis jam la tempo, kiam virinoj konstatu sian ncvm 
rangon en la aooio. Sed kiananiere ili faru tion? 

Sduko, medio, libroj kaj artaĵoj, kiel ni sciaa, pcvas 
ludi gravan rolon en la veko kaj disvolvo de la homa 
menso. Virinoj do devas ricevi ekde la frua infancĝo 
tiac moralan trejnon, kia preparos ilin por la enorrnaj 
sooiaj ŝanĝoj, kiuj okazis en nia lsmdo. 

Sed, ĝis nun, la edukon de knabinoj karakterizis inerto, 
kiu persistas krun surpriza ka.pablo daŭri. Gepatroj mem 
verŝas en siajn filinojn specifajn sinienojn, kiuj kla~ 
rigas la abismon, kiu en la posta vivo aperas inter la 
fundamentaj aspiroj de la viroj kaj tiuj de la virinoj. 

La vartado forte efikas sur la vivon de virino. Mi 
kredas, ke, se knabinojn oni ĝuste gvidus rdl&ie la 
evoluigon de taŭga sistemo de vaioroj, tiam ĉiuj arguraen-- 
toj pri la influo de la biologiaj trajtoj de virinoj sur 
ilian psikologian konsiston montriĝus senbazaj. Polaj 
sociolcgoj konkludis, ke la inaj psikaj trajtoj, kicm ili 
efektive ekzistao, rezultao pli el kulturaj faktoroj ol 
el kunnaskitaj, seks-rilataj faktoroj. Ili rezultas 
precipe el la maniero, laŭ kiu oni edukas knabinojn, kiu 
siavice grandpai'te dependas de la koncepto, kiun la socio 
havas, pri la rolo de virinoi. 

N. Lvova 

(el letero al la moskva literatura revuo 

Literaturnaja gazeta ) 
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ppilcolegiaja trajtojn ki«l afableoo, miakrooo, mntem», «5 kiel 
4*oidiĝo t kiiraĝo, firmo- 

Kor,<Ju t-ŝabloMo j akcapteMaj pcr la nekac ds 1« isf&Mo eatas kuraĝ- 
igataj. U neakoeptftblnj aatas nallrareĝig&tej- Jfnahojn, ekzeraple, 
cm hontigas for de la plorado. KnaMnoj octas riproĉ.ataj pro 
knabooa kondutc. 

Oni konstatis, ke ia gcpatroj, prccipe la pat-rino, nekonsoie adop- 
tas maltsaraan gintenon ai virinfano aŭ infanino jara ckde ĝia naakiĝo. 
Bspioroj en Usono raontria, ks dniB ia nntiaj eos taonatoj patrinoj te- 
nao fcaj karosas fiiojn konsiderinde pli ol filinojn. 

Sed, post la tampo du»rt kia virbeboj estas ofte karesataj, patrinoj 
provas ilin tnalkitiiraigi d« tio. Oni perraesas al «nujara knabino 
pasigi raulte pli da tempo kun la patrino kaj havi pli da k.orpa 
kontakto knn ŝi, oi al eamaĝa knabc. 

Ĉar ĉi tiu raalpliigo de la kontakto kwn la patrino kreaklgas ia 
memstarecon da la iniano, esploristoj konklodis, ke patrinoj 
intuicie provas disvolvi tian memstarecon ĉe sia.i fiicj, kuraĝig- 
ante ilin espiori kaj "konkeri" la mondon Sirkaii si. 

Sed, kial infano eiektas specifan racdelon da vira aŭ virina kon- 
duto? La rerjvmdo estas, ke ia reagoj de ia infanoj dependas de 
ĝiaj biologiaj ecoj. Infanoj elektas kiel modelort sian patron au 
patrinon ĉefe laŭ tio, Su ĝi trovas pli facila la adaptiĝon al vira 
aŭ alvirina rolo. 

(i tiu faci 5 eoo-priocipo fprmrua 8 * 1* elekio fare de indivi<)uo d» 
Upeoifa aocia rolo. Tio , ka iu individno elaktie difinitan rolon, 
montraa, ke tin rolo reatr»ndaa al tiee naturaj karakterero j. 1« 
knabo, ekaempie, povas revi ke li fariĝos bokeisto; sed, se li 
estas laŭnature tre eentema al la doloro, li baldaŭ rezignos pri 
tiu neatingebla celo. 

Sarar estaa Se elekto de seksa rolo. La facilo, laŭ kiu individuc 
povaa akcepti aian rolon, dependas de biologia antaŭinklino, k.iun 
poste plifortigas la influo de la socia raedio. La infano, tia- 
raaniere, iom poert iom eksentas apartenon al difinita sekso, el- 
laboras specifan tipon de kondnto, kaj fine fariĝas definitive 
konecia pri oia identeoo kiel viro au kiel virino. 

• 4 - 

Gepatraj provoj "transforrai" siajn filojn en filinojn aŭ fari el 
knabinoj knabojn kondukas al malfeliĉaj resultoj. La studoj kon- 
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statigaa, ke patrinoj neniam ludintaj per pupoj en sia infanaĝo 
ofte malhavas patrinajn sentojn kaj lertecojn, kaj ke knahoj dor-r 
lotitaj poste fariĝan korpe malfortaj, timemaj kaj dependemaj. 

Kieun ili plenkreakas, tiaj infanoj ofte mc?ntriĝas nekapablaj ple«- 
umi la rolojn, kiujn la socio bezonao, ko ili plenumu. ’ 

Kn multaj modernaj familioj, la roloj de la viro kaj de la virino' 
fariĝis tiel nedistingeblaj, la divid-linio inter ili tiel neklai-^., 
ke infano havas nenian ebiecon elokti inter malsamaj kondut- i 
modeloj. La bildoj de la forta, kuraĝa, rigora, malceda patro kaj 
la tenera, mola, komprenema patrino ncbuliĝis kaj similiĝis. Kiun’ 
el ili la infano imitu? Kun kiu ĝi identifru sin? La problemo 
fariĝis tiom kompleksa, kiel ni mem perpone vidis en multaj kazoj, 
ke certe ne ĉiuj infanoj sukceeao trovi solvon... , 

La moderna scienco nun hava3 sufiĉe da pruvoj por montri preter dubo 
ke sento pri sia seksa ident.o kiei viro aŭ virino eatas esenca 
kvalito de la personeco, kaj ke hr.mo, a! kiu tiu mankas, na kapak— 
laa ĝui normalan vivon en la socio. 

Nuntempe, kuracietoj bedaŭrinrte rtevas ĉiam pli oTte pritrakti 
homojn, kiuj ial perdis iugrade ĉi tiun identeoo-nenton. La sturto 
de tiaj kazoj klare montras, ke iu ajn voLa aŭ nevola psika dc- 
vojiĝci de la aparteno al unu difinita sekso povaa konduki al grava 
psika perturbiĝo, al severaj patologiajoj kaj finfine al tragikaj 
8 ekvo j. 

Perdo de ĉi tiu apartena sento kaŭzas profundajn sanĝojn al ia tuta 
personeco. La individuo ne plu certas pri sia loko en la socio. 
Ties tuta sistemo de rilatoj kun aliaj estae skuita, kaj perdiĝas 
la sento de ligiteco ai amikoj kaj parenc.oj, ai konataj lokoj, al 
la laboro kaj al ia vivo mem. 

• . \ 1 . 

Unu afero, tamon, estas certa. Egaleco inter la seksoj ne devus 
konduki al malklariĝo de la psikologiaj limoj inter ili, al soks- 
neŭtrala konduto. La plej bona garantiilo pri ln harmonio en 
interseksaj rilatoj estas la agnosko, ke la «aturaj roboj de la 
seksoj estas distingendaj kaj malsamaj, ne identaj. 

Dum jarcentoj ia socio propagandis la bezonon bridi la seksan 
Aeziron, sed tute ne atentis ia graveoon de la seksa konacio en la 
evoiuo de la homa personeco. Nun la scienco devas konoribui al la 
urĝa tasko de esplorado pri la veraj faktoroj, kiuj regas la soksan 
konduton. 


Tradukis; Probal Daŝgupio 
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IA PCMMASTRlNO MEKPM PEMS4TĤ 

Kirsten Ordin{r Haarr 


Laaleĝe ni norvegaj virinoj ĝuae egalajn rajtojn kun la viroj. 

Sed la ieĝo ne donas recpondojn al du esenoaj deroandoj. KItui 
roLon ni intencaB ludi en la ekonomia, gocia kaj kultura vivo de 
nia lamto? Lau kiaj kriterioj ni volae vivi? 

En Norvegujo 579 000 virinoj rigardan hejmlaboron kaj varton de 
giaj infanoj kiel J.a ĉefan okupon, kvankan* «rultaj el ili ankaŭ 
konstaiite laborag ekcter la doroo pc 20 horoj ĉiuBemajne. Tre mal 
multaj el tiuj 57 9 000 ceestas kiam la viroj diskut.as ekonomiajn, 
socialajn kaj homajn domandojn, starigaa prioritatojn kaj asignas 
monrimedojn. La malmultaj virinoj kiuj ja ĉeestas malofte kuraĝa 
au eĉ volas kontraŭstari la virojn kiuj euperregas tiujn diskutoj 

Ou ni do d«T'as konkludi ke la virinoj havas neniun influon sur la 
diuvolviĝon de nia nuntempa socio? 


Tute ne! Laŭ mia opinio la virinoj vivas lau kritarioj kiuj ne 
havas signifon en la prioritato-1iato de la pclitikistoj. Sur 
tiu listo troviĝas nur eroj, kiuj estao raezureblaj laŭ kvanto aŭ 
rilate al mono. 

Tamen la socio ĝenerale kaj ĝiaj individuaj membroj dependar- por 
sia plua ekziato de la konaervo de virinaj kriterioj — kompreneb- 
le flanke de ia virinoj mem, sed prefere de la viroj kaj viriuoj 
kune. 

La patrinoj fle malgrandaj infarioj havae labortagon de 24 horoj 
kaj laborsemajnon de 168 hcroj. Ili ne rioevas salajron, ne 
havas fiksitajn laborhorojn, havas neniora fla tempo diuponebla al 
ei mem kaj neninn ferion pagatan aŭ nepagatan. Ili ne rioevas 
monon dum malaano kaj ne asokuriĝar, kontraŭ akcidantoj dum ili 
laborae en la hejmo. Malofte ili vidas siajn nomojn sur la oefa 
pordo aŭ en la telefonlibro. 

Tiuj virinoj aŭdas multfoje ko ili ne havas profosion kaj ne 
faras voran laboron. Verflire, en nia moderna socio, laboi-o 
signifas la plenumon de taskoj — ne ffravaa kiel malutilaj aŭ 
eenvaloraj — por kiuj oni ricevas pagon. 

Salajro eetas malbona kriterio por "laboro". Kio okazas kifui! iu 
al.ia virino tranoprenas la rolon de la dommaatrino por fari 
parton de ŝia laboro dum parto de la tapro? La respondo estas ke 
ĉiuj rigardas ŝin kiel la ploj gravan, laboreman, kapablan kaj 
nemalhavebian pereonon en la domo, simple pro tio ke ŝi ricevae 
roonon kaj socialajn beneficojn por sia laboro. 

Bkde 1» moraento kiam en nia moderna socio virino naskas, ei 
estas kondamnita al neniam ĉes.inta lahortago kaj ŝi ofte konatataa 
ke ŝi kun sia infano subite iaoliĝae de la oetera socio. Hiaj 
ekonomikistoj kaj polltikistoj ankoraŭ no roropis la kapon por el- 
pensi kiel ŝia labortaro povus fariĝi mslpli longa kaj pli facila. 

Krome la sola rimedo kiun ili povas proponi kontrau 8ta isoliteoo 
(kiu povae finfine okasigi mensan kolapson) estas nendi ŝian 
infanon al vartejo dura 9 aŭ 10 horoj ĉiutage, cub tute ina sorgo, 
kaj doni al la patrino alian oficon — sendube kontran malalta 
salajro, oetere. 

Kial okazas, ke nuntcmpe la infanoj estas pli kaj pli rigardataj 
kiel multekosta kaj nenecesa ŝarĝo, ĝeno kaj problemo? Cu ni 
ne forgeaas, ke la estontecon t.le la mondo deoidos la kresko— kp j 
evolu-eblecoj, fciujn rii donas al niaj infanoj, kaj la fconsoio 
pri valoroj, kiun ni starigas en ili? 
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Bum la infanoj pli kreskas, 'la patrino kin laboras on la hejmo 
povas pli libere moviĝi. Sed eo tiam ŝi ankoran povas trovi la 
manojn plenaj fium ŝi laborao pri projoktoj kiuj estas esoncaj 
por ŝio familio kaj por la komvmumo. 

Ŝi havas tompon por prizorgi la membrojn de sia familio, sanajn 
kaj malpruiajn, junajn kaj maljunajn, krome foje ankaŭ aliajn. 

{.)e ia fino de 197? ni havis en Norvegujo 456 71? infanojn aub 
la aĝo de sep jaroj, sed por nur 1? 000 estis lokoj en infan- 
vartejoj. Troviĝis 194 910 norvegoj kiuj aĝis almenaŭ 75, sed 
por nur 32 000 el ili estis ioĝebleco en prizorgejoj.) 

Ŝi prizorgus siajn hejmon, vestojn, meblaron kaj tolaĵojn por 
eviti la aĉetadon de novaj antaŭ ol vere necesaB. 

3i aĉetas ŝtofon kaj lanon por kudri kaj triki vestajojn. 

Ŝi aŭ akiras aŭ produktas mariĝa^on kaj se ŝi loĝas Ĉe bieno si 
semas kaj rikoltas. 

Ŝi aliĝaa al studgrnpoj por plibonigi siajn kvalifikojn. 

ŝi faras nocialan lat»ron en la komunumo kaj persvadas la lokajn 
instanoojn doni prioritatari subtenon al projektoj por helpi 
infanojn, adoleakulojn kaj maljunulojn. 

Bntute, ŝi estas, nekonacie, efektiva okologo. j 


Virinoj an ĉiuj mondpartoj havaa multe da komunaj intereeoj, 
pii laŭ mia opinio ol la viroj. Prizorgi bazajn vivbezonojn 
estas precipe nia afero, kie ajn ni loĝas. 

Do kial ni ne laŭte protegtaa kiam ni aŭdas ke ni estas ekonomiaj 
ŝarĝoj sur niaj edzoj? Kial ni ne leviĝas koiere kiarn oni nornas 
nin ĝeno al la socio ĉar ni faras nenion, kio aldonas al la Mal- 
neta Hacia Produkto? 

Estas ja malrespekte diri al ni, ke ni ne helpaa konsti-ai la 
socion nek aktive partoprenas en la disvolviĝo de nia lar.do. 

Alifianke mi opinian, ke ni devas ĝoji, kiam homoj tliras ke ni 
ns ludas rolon en la konstruado de la "brava nova tnontio" de 
teknologio, rsgata de komputeroj- 

La viroj en nia moderria socio konstruis por si gigantan ludejon 
kaj plenigis ĝin per maninaro, mono kaj financo, teknologiaj 
subtilaĵoj, armiloj kaj intelektaj ekstremoj. 

Kelkaj virinoj volas nenion pli ol iri en tiur» ludejon kaj labori 
sub la gvido de la viroj. Hodiaŭ niaj viroj atrebas allogi ĉiujn 
norvegajn virinojn en sian ludejon ĉar ili bezonas helpantojn. 

Sed ilia pensado estao skizofrenia, Ili volas 1a virinojn en sia 
ludejo, eed ili tute ne pcvae fronti eiajn hejniojn sen la "viri- 
neto". 

Oni diras, ke la virinoj, kiuj pakas ĉokoiadojn dum ok horoj 
ĉiutags, trovas kontentigon pro sio partopreno en la inspira 
procezo de la produktado. Laŭ ia mistera maniero, la vorto 
"produktado" fariĝis sinonimo do "pagata latoro". 

Verdire, multaj el tiuj ĉi virinoj efektive trovas kontentigon 
— Ge d ne pro la pakado de ĉokoladoj. Ili trovas ĝin produktante 
esencajn varojn kaj servojn en la propraj hejmoj post la 
laborhoroj, riokte, cabate, dtmanĉe kaj dum la somera ferio. ,, 

Mi ne vidas validan kialon por ne kalkuli ĉi tiun produktivan 
hejmlaboron laŭ mono. Ni devan nur fikei tarifojn por gravedeco, 
nanko kaj vartado, kaj ni ne forgeau, ke la homa lakto eatas 
valora nutraĵo, kiu meritau altari prezon. 

Ankaŭ necesas specialaj tarifoj por kromlaboro, ferio-pago, kaj 
rekompenco p<ir maloportunaj labortioro j, nokta laboro, dimanca 
lalKiro ktp. 


* Aludo al fantazia rornano de )a brita aŭtoro Huxley (Haksli). 
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La firikalkitlo estus astronomie al ta, Kaj finfine ln okonontlki»- 
toj devue konfesi, kial la virina laboro neniftm estan enprimnta 
laŭ mono, kvankam ĝi ja eatas kalkulebla. Verdire, no ekaiotan 
stifiĉe da monc en la mondo por ĝin rekompenci. 

Ni soias ke la "evoluo”, kiun tre kleraj viroj insti/rae en indun- 
triaj l;«idoj, jam venigic nin al la rando de katastrofo. Kaj n 1 
virinoj de la tnondo je nia eterna honto faris malmulte por 
hal tigi i lin. 

La viroj maisparas knidajn materialojn, kiujn ili neniam povos 
anstataiugt. Ili fomzas bonan humon kaj ŝanĝas ĝin en aablon 
kaj aefaiton. Ili endanĝerigas la manĝoprovizon en la maro sen 
kiu la iiomoj de la mondo ne povas pluvivi. 

Ili similas al aŭtomobilistoj kiuj retroŝoforas al la abismo dua 
ili fikse rigardas antaŭen. Ĝis nun la aŭtoj ne malsuprenfalis 
ĉar la virinoj funkciig kiel bremeoj. 

La multaj esencaj varoj kaj servoj, per kiuj la virinoj proviaaa 
la hejmon, ue postuiae grandan konsumadon de naturaj rimedo.j. 

Hur kiani la virinoj paŝae en la viran ludejon kaj akceptao virnjn 
valorojn, ili helpas mairiĉigi la mondon. 

Bu malsamaj vivstiloj ŝajne disvelviĝas tra la tuta mondo — unu 
farita kaj praktikata de la viroj kaj la alia do la virinoj. 
Ekzistas vera konflikto inter ia du — ailenta lukto de unu sis- 
temo ds kriterioj, ligita al mono, teknologio kaj Sio mezurata 
laŭ "vivniveloj", kontrau alia, basita nur tiu plenumo de funda- 
mentaj kovpaj kaĵ mensaj bezotsoj, kiun ni noma« "kvalito de la 
vivo". i 

Mi, la virinoj de la mondo, devas ekuzi nia.jn kapojn. Ni elpensu. 
Hi parolu al niaj viraroj. Hi elpaŝu ekster la domojn k.-ij 
devigu la virojn elpaŝi ekster siajn ludejoĵn. Hi kunvoniĝu 
kiel partneioj kaj egaluloj, aŭskultu, paroln kaj taboru kune. 

Kune ni eltrovu, kiel ni povas harmoniigi la vivstilojn de la viroj 
kaj la virinoj kaj kune klopodi eavi la mondon, kiun horedoa 
niaj infanoj. 


Artikolo el Unesko-kuriero aŭg-aep 1975 
tradukita de Oraoe Kirkwood ('Grejs Kerkuud) 
Cobi Pothuizen (Kobi Potheizn) 
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